
Глава 225: Держа ее за собой (1)

На этот раз Сяо Боцзян на самом деле послал достойное сообщение. То, что он написал в этой
заметке, на этот раз не было ванильным признанием в любви, но так как он «плакал
крокодильими слезами» столько раз, неудивительно, что Чу Лянь даже не хотела смотреть на
него.

Содержание этой заметки было связано с отцом Чу Лянь.

Посредством чистой удачи, обычно бездеятельный Второй Мастер Дома Ингуо, Чу Цичжэн,
каким-то образом получил правильную позицию в пятом ряду, которая на самом деле была
просто мягкой работой. Не только это, но, похоже, он каким-то образом связался с Поместьем
Пан.

Было определенно что-то ненормальное в этом. Сяо Боцзян просто хотел сообщить Чу Лянь эту
новость и спросить, не знает ли она, что происходит. К сожалению, эта маленькая бумажная
записка уже сгорела в огне.

Когда Сяо Боцзян заметил, что он все это время сжимает кулаки, он понял, что начинает
терять терпение.

Осенние экзамены!

В этом году его никто не остановит. Он так много терпел эти последние десять лет, все ради
того, чтобы окончательно продемонстрировать свой блеск при дворе. Он определенно
собирался стать человеком, который стоял на пике!

Чу Лянь привела своих слуг в спальню старого герцога Чжэн. В это время Старая Герцогиня
Чжэн и Матриарх оба ждали ее в наружной комнате.

Когда она услышала, как кто-то сообщил, что Чу Лянь вернулась с едой, Старая герцогиня
Чжэн не могла больше сидеть и быстро встала.

Матриарх Хэ нежно успокоила ее: «Не волнуйся, эта старуха верит в кулинарные навыки жены
Санланга».

Чу Лянь была более озабочена, чем две пожилые женщины. У нее было много сомнений в
сердце. Будет ли старый герцог Чжэн действительно излечен, просто вкусив вкусной еды?

Ее привели к постели старого герцога Чжэна. Некоторые служанки уже установили небольшой
стол рядом с кроватью. Чу Лянь взяла коробку с продуктами из рук Сиянь и лично сервировала
посуду на маленьком столике.

Чу Лянь взглянула на бессознательного старого герцога Чжэна и нахмурилась. Ее блестящие
черные глаза метались, а потом, подумав, она начала говорить мягким, нежным голосом.

«Высший человек обладает необычайным пониманием и интеллектом. Его превосходство
внутри проявляется через его позу и действия. Чтобы получить просветление от крабов,
сегодня мы предлагаем апельсины с крабом внутри.»

«Холодная середина осени - это когда вкус крабов и апельсинов самый лучший.
Неудивительно, что у старого герцога Чжэна все мысли о них. Однако, как гурман, старый
герцог Чжэн наверняка съел много свежих крабов и качественных апельсинов. Однако, вы



когда-нибудь пробовали есть крабы и апельсины вместе?»

«У этого юниора есть секретный рецепт, который здесь называется апельсином,
фаршированным крабовым мясом. С помощью этого метода приготовления вы могли бы
сказать, что аромат апельсинов и свежесть краба были выражены в полном объеме. Свежий и
ароматный, в сочетании с пятью другими видами приправ. Для тех, кто не может попробовать
это блюдо хотя бы один раз, это будет самое большое сожаление их жизни...»

Пока Чу Лянь описывала блюдо, она открыла один из фаршированных апельсинов.
Первоначально запечатанный аромат мгновенно разнесся по воздуху и рассеялся по всей
комнате. Вся комната теперь была наполнена запахом, который был таким же свежим и
ароматным, как описала Чу Лянь.

Кроме того, ее речь была настолько заманчивой, что даже Старая Герцогиня Чжэн и Матриарх
Хэ, а также императорский врач, ожидающий в стороне, все тайно стали нюхать и немедленно
вынуждены были сглотнуть слюну. Конечно, ее речь также повлияла и на приземистого
старого герцога.

Старый герцог Чжэн все еще был в бессознательном состоянии. Внезапно его веки дернулись,
и он открыл морщинистые глаза.

Хотя его зрачки сначала казались немного туманными, они быстро обострились. Он сморщил
нос, словно обнаружив запах хорошей пищи в воздухе.

Когда он, наконец, унюхал этот аромат, его старые глаза засияли новым светом. Старый герцог
Чжэн попытался сесть, крича хриплым голосом: «Быстро, быстро! Помогите мне!»
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